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Mo 3aKa3y TenekKkaHana HTB

PexoMengareilbHoOEe MUCHLMO

rocnoxxe Mapune HeuaeBoii

[Tporpamma «1 CuoBa 3apaBctByiiTe» (Tenexkommnanus HTB) Beipaxkaet 61arogapHocThb
Mapune HeuaeBoit 3a moMOIIb B IPOBEACHUN ChbeMOK penopraxkeit B Utanmu. Hama ceemounas
rpynna pabdorana B tanuu B TedeHue MATH THEN. ['eposMu penopTaxkeil cTaiau 3Be3/1bl
UTAJIbSTHCKOM 3cTpazsl: rpynmna « Pukkku » [loBepu« , Anb bano, Pukkapao ®@osbu, UHrpua u
npyrue. MapuHa Ka4ecTBeHHO U 3 (EKTHBHO OCYIIECTRIISUIA IEPEBOI MHTEPBBI0. Kpome Toro,
OHa TOKa3aJia HEOOBIKHOBEHHBIE CIIOCOOHOCTH K MPOIAIOCEPCKOI paboTe (MpeampoaaKiiH,
MPOBEJICHUE TIEPETOBOPOB JI0 M BO BPEMSI ChEMOK M MOMOIIb B OPraHU3alIMOHHOM
COMPOBOXKICHUU KOMAHAUPOBKH).

[lepeBon Mapunsl HeyaeBoii OblT HE TOJIBKO TOYHBIM, HO M TPAMOTHO aJIalITUPOBAHHBIM K
PYCCKOMY U UTAIBIHCKOMY KOHTEKCTY. ITOT (DaKT SIBISIETCS] UpE3BBIYAHO BaXKHBIM B MPOIIECCEe
MOJIFOTOBKM MaTepHaja U MOBBIIIAET €ro Ka4ecTBO. 3a 3TO MbI € Oy1arojapHbl 0COOCHHO.
Kpowme Toro, Mapuna HeuaeBa okazanach NpUSITHbIM, BCECTOPOHHE 00pa30BaHbIM, TOHKUM U
YMHBIM YE€JIOBEKOM. A 3TO HE MOXKET HE pajioBaTh. Y CIOBHs pabOTHI peroprepa KpaitHe
TPY/JIHbIE (MHOTOYHCIICHHBIE Tepee3/Ibl, JUTMHHBINA U HeTPeICKa3yeMblil pabounii JeHb,
HEOKUJIaHHBIE IOBOPOTHI Oece/ibl U He3alIaHUPOBaHHBIE COObITHS) MaprHa He TOJIBKO
BbIIEpKaia 3TO TSHXKKOE UCIIBITAHKE, HO U MPOJIepKaliach Ha BBICOKOM MpodeccuoHaIbHOM
YPOBHE.

Bnpenb, Bo BpeMsi 1€I0BBIX MOE37Kax MbI OyJiIeM COTPYIHUYATh TOJIBKO C HEH.

C yBaxeHunem
penoptep nporpammsl «M CHoBa 3npaBcTByiiTe» Banepus Kucakosa

onepatop nporpammsl «M1 CHoBa 3apaBcTByiiTe» Hukomait ['minsipoB

IepeBon Mapunbl HeuaeBoii cOOTBEeTCTBYET coiep:kaHUI0 JAHHOr0 mucbMma (Banepusi Kucakona)



Referenze

Alla Dott.ssa Marina Nechaeva

Il programma televisivo “I snova zdrastvujte” del canale NTV esprime la sua gratitudine alla Dott.ssa
Marina Nechaeva per il suo aiuto durante le riprese svolte in Italia. La nostra troupe televisiva ha
lavorato in Italia dal 13 al 17 maggio del 2009. I nostri “eroi” sono stati il gruppo musicale Ricchi e
Poveri, Riccardo Fogli, Ingrid e altri. La Dott.ssa Marina Nechaeva ha tradotto le interviste con grande
professionalita ed efficienza ed ha inoltre dimostrato di conoscere il lavoro di produttrice
(preproduzione, trattative, postproduzione, logistica della trasferta).

L’attivita di interprete della Dott.ssa Nechaeva non ¢ stata solamente precisa, ma anche aderente sia al
contesto russo sia a quello italiano. Questo aspetto ¢ stato fondamentale per la preparazione del
materiale e ne ha aumentato la qualita. In particolare vorremmo ring razione la Dott.ssa Marina
Nechaeva per questa parte della nostra collaborazione.

Inoltre, vorremmo aggiungere che, la Dott.ssa Nechaeva ¢ una persona molto gradevole, colta ed
intelligente. Le condizioni di lavoro di un giornalista sono piuttosto difficili a causa dei frequenti viaggi,
delle lunghe giornate lavorative, dei cosiddetti colpi di scena ed eventi inaspettati durante le riprese. In
realta la Dott.ssa Marina Nechaeva ha superato queste difficolta dimostrando grande competenza e
preparazione professionale.

Per i nostri futuri viaggi d’affari pensiamo di collaborare esclusivamente con lei.

Cordialmente.

Giornalista del programma “I snova zdrastvujte” Valeria Kisakova

Cameraman del programma “I snova zdravstvujte” Nikolaj Gilyarov

La traduzione di Marina Nechaeva corrisponde al contenuto della presente lettere (firma - Valeria Kisakova)



